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2 ESPRESSO-knapp 20 Natsladd

3 ESPRESSO LUNGO-knapp 21 Vred for val av malning

4  AROMA STRENGTH-knapp 22 Bonbehallarens lock

5 Standbyknapp 23  Bonbehallare

6 MENU-knapp (meny) 24  Bryggruppen

7 HOT WATER-knapp 25 Underhallsluckans insida med instruktioner for
rengdring

8 STEAM-knappen 26 Utloppskanalen for kaffe

9 Klassisk mjolkskummare 27 Behallare for kafferester

10 Justerbart kaffemunstycke 28 Behallare for malet kaffe

11 Lock till vattentank 29 Lock till droppbricka

12 Bodnbehallarens lock 30 Vattenbehallare

13 Locket till facket for formalet kaffe 31 AguaClean-filter

14 Huvudstrombrytare 32 Testare for vattnets hardhetsgrad

15 Uttag for natsladd 33 Smorjfettstub med applikatorspets och lock

16 Servicelucka 34 Rengodringsborste

17 Indikator for full droppbricka 35 Doseringsskopa

18 Droppbricka

Inledning

Grattis till ditt kop av en helautomatisk Saeco-kaffemaskin! Du kan dra full
nytta av den support som Saeco erbjuder genom att registrera din produkt

pa www.saeco.com/care.

For att du ska fa ut sa mycket som méijligt av din kaffebryggare erbjuder

Saeco full support pa fyra olika sitt:

- Den separata snabbstartguiden for forsta installation och anvandning.

- Denna handbok ger en mer detaljerad information om hur du anvander
bryggaren, hur du haller den ren, hur du avkalkar den och hur du l6ser

problem
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instruktionsvideor om hur du brygger det basta kaffet, hur du rengor
maskinen och for en lista éver vanliga fragor. (www.saeco.com/care)
- Det separata haftet med viktig sakerhetsinformation.

- j - Detta ar QR-koden. Skanna den har koden for att fa tillgang till
|

Inledande installation

For forsta installation foljer du instruktionerna i den separata
snabbstartguiden.

Obs! Den har bryggaren har testats med riktigt kaffe. Aven om den har
rengjorts mycket noggrant kan det finnas vissa kafferester kvar. Men, vi
garanterar dig att din bryggare ar helt ny.

Obs! Du kan installera AquaClean-filtret under den forsta
installationsproceduren (se den separata snabbstartguiden). Om du inte
installerade AguaClean-filtret innan den forsta anvandningen kan du
installera det vid ett senare tillfalle via menyn.

AquaClean-filter

AqguaClean-filtret minskar uppbyggnaden av kalkavlagringar i
kaffebryggaren och filtrerar vattnet for att bevara aromen och smaken i ditt
kaffe. Om du anvander en serie med atta AquaClean-filter enligt
beskrivningen i den har anvandarhandboken behdver du inte kalka av
bryggaren forran efter 5 000 koppar kaffe.

Obs! Bryggaren maste vara fullstandigt fri fran kalkavlagringar innan du
anvander AquaClean-filtret. Om du inte aktiverade filtret vid den forsta
installationen maste du avkalka bryggaren innan du aktiverar filtret.

Aktivera AquaClean-filtret

Obs! Bekrafta alltid aktiveringen av AquaClean-filtret via bryggarens menyer
enligt beskrivningen nedan. Du maste dven gora detta efter att du har bytt ut
AquaClean-filtret. Genom att aktivera AquaClean-filtret i bryggarens meny
kommer bryggaren att halla reda pa antalet filter som anvands. Bryggaren
paminnerdig att den maste avkalkas nar du har bytt filter 8 ganger.

1 Instruktioner om hur du placerar den AquaClean-filtret i vattentanken
finns i den separata snabbstartguiden.
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Obs! Skaka AquaClean-filtret i ca. 5 sekunder och sank ned det upp och
ned i en kanna med kallt vatten. Vanta till dess att filtret inte langre avger
nagra luftobubblor.

2 Tryck pa MENU-knappen, valj MENU (meny) och tryck pa OK-knappen
for att bekrafta. Bladdra till AQUACLEAN-FILTER. Bekrafta genom att
trycka pa OK-knappen.

- Skarmen visar hur manga AquaClean-filter som har installerats: fran O
till 8 filter.

3 Valj ON (pa) pa skarmen. Tryck pa OK-knappen for att bekrafta.

4 Skarmen uppdaterar automatiskt antalet filter som anvands.

AQUA AQUA CLEAN
FILTER I

1/8

- Skarmen som visar att bryggaren ar klar att anvanda och symbolen for
AqguaClean 100 % visas som en indikation pa att filtret har installerats.
5 Pumpa ur tva koppar (0,5 |) varmt vatten for att slutfora aktiveringen. Hall
ut det har vattnet.

Byta ut AquaClean-filtret

Obs! Byt ut AguaClean-filtret nar filterkapaciteten har minskat till O % och
filterikonen blinkar snabbt. Byt ut AquaClean-filtret minst var tredje manad,
aven om bryggaren annu inte har indikerat att filtret behoéver bytas ut.

Tips! Vi rekommenderar att du kdper ett nytt filter nar filterkapaciteten har

minskat till 10 % och filterikonen blinkar langsamt. Du kan da vara saker pa

att kunna byta ut filtret nar filterkapaciteten har minskat till O %.

1 Taut AquaClean-filtret och byt ut det mot ett nytt AquaClean-filter (se
dven den separata snabbstartguiden).

2 Tryck pa MENU-knappen, bladdra till AQUACLEAN-FILTER och bekréfta

) AN
genom att trycka pa OK-knappen.

- AQUA CLEAN
FILTER I

1/8
v v
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- Bryggaren fragar dig via skarmen om du vill aktivera ett nytt filter.

AQUA CLEAN 3 Bekrafta genom att trycka pa OK-knappen.
FILTER

NEW?

A - Skarmen uppdaterar automatiskt antalet filter som anvands.

AQUA CLEAN 4 Pumpa ur tva koppar (0,5 l) varmt vatten for att slutfora aktiveringen. Hall

FISI;R [ | ut det har vattnet.

\%

Byt ut AquaClean-filtret efter att atta filter har anvants

1 Nar filterikonen borjar blinka pa skarmen trycker du pa MENU-knappen,
bladdrar till AQUACLEAN FILTER och trycker pa OK-knappen for att

bekrafta.

- En uppmaning pa skarmen informerar dig om att du maste kalka av
DESCALE BEFORE bryggaren innan du aktiverar det nya filtret.
ACTIVATING FILTER 2 Tryck pa OK-knappen for att starta avkalkningsproceduren.

- Tryck pa ESC-knappen flera ganger for lamna filtermenyn om du inte
vill kalka av bryggaren direkt.
3 | slutet av avkalkningsproceduren tillfragas du via skarmen om du vill
installera AquaClean-filtret.
- Folj stegen under Byta ut AquaClean-filtret.

Mata vattnets hardhet

Obs! Efter installation av AquaClean-filtret behover du stalla in vattnets
hardhet.

Mat vattnets hardhetsgrad med den medféljande testremsan for

hardhetstestning for att kunna anpassa bryggaren till vattnet i din region.

Vattnets hardhetsgrad i bryggaren ar som standard installt pa hogsta nivan

(4). Om den uppmatta hardhetsgraden for vattnet ar annorlunda, justera

installningen i bryggarens meny.

1 Doppa den medféljande remsan for hardhetstestning i kranvatten under
en sekund.

2 Ta upp testremsan ur vattnet och vanta i en minut.

3 Kontrollera hur manga rutor pa testremsan som har andrat farg till rott
och kontrollera vattnets hardhetsgrad i tabellen nedan.

antal roda rutor varde som ska anges vattnets hardhetsgrad
BOOO 1 mycket mjukt vatten
EEOO 2 mjukt vatten

EEED 3 hart vatten

EEEE 4 mycket hart vatten
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4 Tryck pa MENU-knappen, valj meny och bladdra for att valja vattnets
hardhet. Valj bnskad hardhet pa vattnet och tryck pa OK-knappen for att
bekrafta.

Kontrollpanel och skarm

Denna espressomaskin har en sjalvforklarande skarm fér enkel anvandning.
Las avsnitten nedan for en snabb forklaring av knapparna.

Dryckesknappar

Tryck pa dryckesknapparna (ESPRESSO, ESPRESSO LUNGO, HOT WATER
och STEAM) for att snabbt forbereda en av de forinstallda dryckerna.

- Du kan avbryta bryggningen innan den forvalda mangden kaffe har
bryggts genom att trycka pa OK-knappen.

- Tryck pa STEAM-knappen for att skumma mjolk.

- Du kan justera mangden espresso eller espresso lungo.

Navigeringsknappar

Nagra av dryckesknapparna har dubbel funktion; anvand dessa knappar for
att navigera i menyn:

Lo 6 ESPRESSO-knappen = ESC- A @ ) STEAM-knappen = Upp-knappen:
knappen: tryck pa den har tryck pa den har knappen for att
knappen for att aterga till bladdra uppat i en meny pa
huvudmenyn. skarmen.

AROMA STRENGTH-knappen = v [ ==l MENU-knappen = Ned-knappen:
OK-knappen: tryck pa den har tryck pa den har knappen for att
knappen for att valja, bekrafta bladdra nedat i en meny pa

eller avbryta en funktion. skarmen.

MENU-knapp (meny)
Tryck pa MENU-knappen (meny) for foljande installningar:

- Skarmkontrast

- Kaffetemperatur

- Stand-by-tid: detta ar tiden efter att bryggaren gar in i vilolage.

- Vattnets hardhetsgrad: mat vattnets hardhetsgrad for att kunna anpassa
bryggaren till vattnet i din region.

- Aktivera AquaClean-filtret

- Starta avkalkning

AROMA STRENGTH-knapp

Du kan ocksa trycka pa AROMA STRENGTH-knappen for att justera
kaffestyrkan eller for att brygga kaffe med féormalet kaffe.
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Brygga kaffe

Brygga kaffe av kaffebonor

Varning! Anvand endast espressokaffebonor. Hall aldrig malet kaffe,
orostade kaffebonor eller karamelliserade kaffebénor i bénbehallaren
eftersom det kan orsaka skador pa bryggaren.

Om du vill brygga kaffe foljer du instruktionerna i den separata
snabbstartguiden.

Om du vill brygga tva koppar med espresso eller espresso lungo trycker du
tva ganger pa knappen for énskad dryck. Bryggaren genomfor automatiskt
tva malningscykler i foljd.

Obs! Genom att anvanda locket till bonbehallaren halls bénorna farska.

Brygga kaffe av formalet kaffe

Om du vill anvanda féormalet kaffe till bryggningen anvander du
doseringsskopan pa det medfoljande verktyget for att halla ratt mangd kaffe
i facket for formalet kaffe. Fyll inte pa for mycket formalet kaffe for att
undvika att bryggarens sumplada blir tilltappt.

1 Oppna locket till facket for formalet kaffe.
2 Hall en doseringsskopa med formalet kaffe i behallaren for formalet kaffe
och stang locket.

Varning! Hall inget annat an formalet kaffe i facket for formalet kaffe
eftersom det kan skada bryggaren.

3 Placera en kopp under kaffemunstycket.

4 Tryck pa AROMA STRENGTH-knappen och valj bryggningsfunktionen for
formalet kaffe.

5 Tryck pa ESPRESSO-knappen.

Den valda drycken bryggs automatiskt.

Obs! Om du anvander férmalet kaffe kan du endast brygga en kaffedryck at
gangen.

Skumma mjolk

Varning! Risk for skallning! Bryggaren kan avge tunna stralar hett
vatten innan den bdrjar avge anga. Hall endast angpipen i det
sarskilda skyddshandtaget.

Obs! Anvand kall mjolk (med en temperatur pa cirka 5 °C) med en
proteinhalt pa minst 3 % for att forsakra dig om att fa ett optimalt mjolkskum.
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Du kan anvanda standardmijolk eller mellanmjolk. Du kan aven anvanda
lattmjolk, sojamjolk eller laktosfri mjolk.

Obs! Vi rekommenderar att du rengor vattenkretsen innan anvandningen.
Tryck pa STEAM-knappen for att pumpa ut anga under nagra sekunder.

1 Fyll en kanna till en tredjedel med kall mjolk.
2 Hall kannan sa att den klassiska mjolkskummaren ar nedsankt i mjolken.
Tryck pa STEAM-knappen.

3 Skumma mjolken genom att forsiktigt snurra pa kannan och rora den
uppat och nedat.
4 Tryck pa OK-knappen for att avbryta mjolkskumningen.

Varmt vatten

Varning! Risk for skallning! Bryggaren kan avge tunna stralar hett
vatten innan den bdrjar avge anga. Hall endast angpipen i det
sdrskilda skyddshandtaget.

1 Placera en kanna under den klassiska mjolkskummaren.
2 Tryck pa HOT WATER-knappen. Bryggaren pumpar ut varmt vatten.
3 Tryck pa OK-knappen om du vill avbryta pumpningen av varmt vatten.

Dryckestyper och storlekar

Dryckestyper

Dryckens namn Beskrivning Sa har viljer du

Espresso Kaffe med ett tjockt skum (crema) som  Dryckesknapp pa
serveras i en liten kopp kontrollpanelen

Espresso lungo En storre espresso med ett tjockt skum  Dryckesknapp pa
(crema) som serveras i en mellanstor kontrollpanelen

kopp
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Beskrivning Sa har viljer du

Mjolkskum

Varm mjolk med mijolkskum Dryckesknapp pa
kontrollpanelen

Varmt vatten

Dryckesknapp pa
kontrollpanelen

Dryckesstorlekar

Dryckens namn Standardstorlek Storleksintervall
Espresso 40 ml 20-230 ml
Espresso lungo 80 ml 20-230 ml

Anga xx ml XX—xxx ml

Varmt vatten 300 ml 50-450 ml

Andra mangd och smak

Stdlla in mangden kaffe

Du kan stalla in mangden av den dryck som ska bryggas efter egen smak
och storleken pa kopparna som anvands.
1 Du kan justera mangden espresso genom att halla ESPRESSO-knappen
intryckt till dess att MEMO-ikonen visas.
- Bryggaren vaxlar till programmeringslaget och bérjar brygga den valda
drycken.
2 Tryck pa OK-knappen nar koppen fyllts pa med dnskad mangd espresso.
- Bockmarkeringen pa skarmen visar att knappen har programmerats:
varje gang du trycker pa knappen bryggs den forinstallda mangden
espresso.

Obs! Gor pa liknande satt om du vill justera mangden for bryggning av
espresso lungo: hall knappen for den valda drycken intryckt tills MEMO-
ikonen visas pa skarmen och tryck sedan pa OK-knappen nar koppen
innehaller 6nskad mangd av drycken.

Andra kaffets styrka

Du kan andra kaffets styrka genom att trycka pa knappen AROMA
STRENGTH. Varje gang du trycker pa knappen AROMA STRENGTH andras
kaffets styrka en niva. Skarmen visar den valda styrkan, som endast sparas
nar du brygger kaffe.
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1 Mycket mild

! 0@@@@ % llil/l;)lrdmalstark
00000 4 Stark

000 5 Mycket stark

0’,00@ Obs! Bryggaren doserar automatiskt ratt mangd kaffe for de olika styrkorna.

ooono
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Obs! Du kan ocksa trycka pa AROMA STRENGTH-knappen for att brygga
kaffe med formalet kaffe.

Obs! Nar du har justerat kaffets styrka atergar skarmen till huvudmenyn och
sparar den valda styrkan nar du brygger kaffe.

Andra instillningarna fér malningsgraden

Du kan endast justera kaffekvarnens malningsinstallning med vredet for
malningsinstallningen inne i behallaren for kaffebonor. Den keramiska
kaffekvarnen ger en perfekt och jamn malning for varje kopp kaffe, vilken
installning du an valjer. Den bevarar kaffets fulla arom och ger varje kopp
den perfekta smaken.

Obs! Du kan endast justera kaffekvarnens malningsinstallning nar bryggaren
mal kaffebénor.

Varning! Vrid inte vredet for malningsinstallningen mer an ett steg i taget for

att forhindra skador pa kvarnen.

1 Placera en kopp under kaffemunstycket.

2 Oppna locket till bdnbehallaren.

3 Tryck pa ESPRESSO-knappen.

4 Nar kaffekvarnen startar malningen trycker du ned vredet for
malningsinstallningen och vrider det till vanster eller hoger.

- Du kan valja mellan fem olika malningsinstallningar. Ju lagre installning,
desto starkare kaffet.

Rengoring och underhall

Obs! Se tabellen nedan for nar och hur du rengér bryggarens alla lostagbara
delar. Om du vill ha mer detaljerad information om hur du rengor
bryggruppen och hur du avkalkar bryggaren kan du lasa motsvarande
kapitel nedan eller ga till den sérskilda webbplatsen
WWW.saeco.com/care.
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Rengdringstabell
Beskrivning av del Nar den ska Hur den ska rengoras
rengoéras
Bryggruppen Varje vecka Ta bort bryggruppen och rengér den under kranen.

Beroende pa typ av
anvandning

Smorj bryggruppen.

Varje manad

Rengor bryggruppen med avfettningstabletter.

Klassisk Efter varje anvandning
mijolkskummare

Skolj med rent vatten.

Varje vecka Taisar den klassiska mjolkskummaren och rengor alla
delar under kranen.
Droppbricka Sa snart som den roda  Tom droppbrickan och rengér den under rinnande

indikatorn for full
droppbricka blir synlig
genom droppbrickans
holje.

vatten.

Behallare for malet Néar det passar dig
kaffe

Tom behallaren for malet kaffe och rengér den under
kranen. Se till att bryggaren ar paslagen medan du
tommer och rengdr behallaren fér malet kaffe.

Vattenbehallare Néar det passar dig

Rengér den under kranen.

Facket for formalet Varje vecka
kaffe/utloppskanalen
for kaffe

Anvand skaftet pa en sked som bilden visar nedan for
att rengdra den dvre delen.

™

Rengoring av bryggruppen

Obs! Skanna QR-koden eller besok www.saeco.com/care for detaljerade
instruktioner om hur du tar isar och rengoér bryggruppen.

Varning! Rengor inte bryggruppen i diskmaskin och anvand inte
diskmedel eller rengéringsmedel vid rengoringen. Det kan orsaka fel i
bryggruppen och paverka kaffets smak negativt.

Rengor bryggruppen under kranen

1 Stang av bryggaren och dra ur natsladden.

2 Rengor droppbrickan och behallaren for malet kaffe.
3 Oppna underhéallsluckan.
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4 Tryck pa knappen PUSH (1) och dra i bryggruppens handtag for att dra ut
den ur bryggaren (2).

5 Skolj bryggruppen noggrant med ljlummet vatten. Rengdr det 6vre filtret
noggrant.
6 Lat bryggruppen lufttorka ordentligt.

Obs! Torka inte bryggruppen med en handduk eftersom det kan orsaka
att tygfibrer samlas i bryggruppen.

Rengora bryggruppen med avfettningstabletter

Varning! Anvand endast avfettningstabletter for rengoring. De kan inte
anvandas for avkalkning.

Placera en behallare under kaffemunstycket.

Tryck pa AROMA STRENGTH-knappen och valj formalet kaffe.

Lagg en avfettningstablett i facket for formalet kaffe.

Tryck pa ESPRESSO LUNGO-knappen. Bryggaren pumpar ut vatten

genom kaffemunstycket.

5 Nar forloppsstapeln har natt halvvags stanger du av bryggaren genom att
stalla huvudbrytaren pa bryggarens baksida i laget OFF (AV).

6 Lat avfettningslosningen verka i cirka 15 minuter.

7 Stall huvudbrytaren i laget ON (PA). Tryck pa standbyknappen.

8 Vantatill dess att bryggaren har genomfoért en automatisk
skoljningscykel.

9 Genomfor en veckovis rengdring av bryggruppen.

10 Rengor droppbrickan och behallaren for malet kaffe. Tom droppbrickan
och behallaren for malet kaffe och satt tillbaka dem i bryggaren.

1 Tryck pa AROMA STRENGTH-knappen och valj formalet kaffe.

12 Tryck pa ESPRESSO LUNGO-knappen. Bryggaren pumpar ut vatten
genom kaffemunstycket.

13 Upprepa steg 12—13 tva ganger. Hall ut det utpumpade vattnet.

A WN=

Satta tillbaka bryggruppen
%&) S 1 Kontrollera att de tva gula referenssymbolerna pa sidan stammer
overens med varandra innan du skjuter in bryggruppen i bryggaren igen.
Om de inte gor det utfor du foljande steg:
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- Settill att spaken ar i kontakt med bryggruppens bas.
2 Kontrollera att bryggruppens gula lashake ar i ratt lage.

- Passa in haken ordentligt genom att trycka den uppat till det hogsta
laget.

- Haken arinte i ratt lage om den fortfarande ar i det lagsta laget.
3 Skjutin bryggruppen i bryggaren langs sparen pa sidorna till dess att den
lases fast i ratt position med ett klick.

Varning! Tryck inte pa PUSH-knappen.

4 Stang underhallsluckan.
Smorjning

Bryggruppen bor smorjas for att bryggaren ska fa optimal prestanda.
Tabellen nedan anger rekommenderade intervall for smorjning. Besok var
webbplats om du behéver support: www.saeco.com/care.

Anvandningsfrekvens Antal drycker som bryggs Smorjningsintervall
dagligen

Low (Lag) 1-5 Var fijarde manad

Normal 6-10 Varannan manad

Hog >10 Varje manad

1 Stang av apparaten och dra ur stickkontakten.
2 Taur bryggruppen ur maskinen och skolj den under rinnande vatten.
3 Applicera ett tunt lager fett runt axeln i botten av bryggruppen.
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4 Applicera ett tunt lager fett pa skenorna langs bada sidorna (se figuren).
5 Satt tillbaka bryggruppen.

Tuben med smorifett racker till flera anvandningar.

Rengoring av den klassiska mjolkskummaren

Daglig rengo6ring av den klassiska mjolkskummaren

Lossa den yttre delen av den klassiska mjolkskummaren och skolj den med
rent vatten.

Veckovis rengoring av den klassiska mjolkskummaren och

angpipen

1 Lossa den yttre delen av den klassiska mjolkskummaren och skolj den
med rent vatten.

2 Lossa den ovre delen av den klassiska mjolkskummaren fran angpipen
och skoélj den med rent vatten.

3 Rengor angpipen med en vat trasa.

4 Montera samman alla delarna i den klassiska mjolkskummaren igen.

Avkalkningsprocess

Bryggaren behdver kalkas av nar meddelandet START CALC CLEAN (starta
avkalkning) visas pa skarmen. Om du inte kalkar av bryggaren nar det har
meddelandet visas pa skarmen upphor bryggaren till slut att fungera korrekt.
Om detta intraffar omfattas inga reparationer av garantin.

Anvand endast avkalkningsprodukter fran Saeco for att kalka av bryggaren.
Avkalkningsprodukterna fran Saeco ger din bryggare optimal prestanda.
Anvandning av andra produkter kan skada bryggaren och ge upphouv till
rester i vattnet. Du kan kopa avkalkningsprodukterna fran Saeco i
onlinebutiken pa www.saeco.com/care.
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Avkalkningsprocessen tar 30 minuter och bestar av en avkalkningscykel och
en skoljningscykel. Du kan pausa avkalknings- eller skéljningscykeln genom
att trycka pa ESC-knappen. Tryck pa OK-knappen nar du vill fortsatta med
avkalknings- eller skoljningscykeln.

Obs! Ta inte ut bryggruppen ur bryggaren under avkalkningsprocessen.

Varning! Drick inte den lésning som anvands for avkalkningen
eller det vatten som pumpas ut under avkalkningsprocessen.

1 Ta bort droppbrickan och behallaren fér malet kaffe. Tom och rengor
dem och satt darefter tillbaka dem pa plats.

2 Ta bort den klassiska mjolkskummarens yttre del.

3 Placera en stor behallare (1,5 |) under kaffemunstycket och den
automatiska mjolkskummaren.

4 Nar START CALC CLEAN (starta avkalkning) visas pa skarmen trycker du
pa OK-knappen for att starta avkalkningsproceduren. Ta bort
varmvattenmunstycket (i forekommande fall).

- Ett meddelande pa skarmen paminner dig om att ta bort AquaClean-

REMOVE filtret.
FILTER .
Obs! Du kan trycka pa ESC-knappen for att hoppa éver

avkalkningsproceduren. Om du vill starta avkalkningsproceduren senare
trycker du pa MENU-knappen, valjer MENU (meny) och bladdrar till
alternativet DESCALING (avkalkning). Tryck pa OK-knappen for att
bekrafta.

5 Hall avkalkningslosningen i vattenbehallaren. Fyll vattenbehallaren med
rent vatten upp till CALC CLEAN-markeringen. Satt tillbaka
vattenbehallaren i bryggaren. Bekrafta genom att trycka pa OK-knappen.
- Avkalkningens forsta fas startar. Bryggaren pumpar ut

avkalkningslésningen i intervaller.

- Avkalkningsikonen visas pa skarmen tillsammans med indikeringen av
vilken fas avkalkningen befinner sig i samt tidsatgangen. Den forsta
fasen tar tjugo minuter.

6 Vanta till dess att bryggaren har pumpat ut all avkalkningslésning och
vattenbehallaren ar tom.

7 Ta bort vattenbehallaren och skolj ur den.
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8 Fyll vattenbehallaren med rent vatten upp till CALC CLEAN-markeringen.
Satt tillbaka vattenbehallaren i bryggaren och tryck pa OK-knappen.

9 Ta bort och tom behallaren och placera den sedan under
kaffemunstycket igen. Tryck pa OK-knappen for att bekrafta.

10 Avkalkningscykelns andra fas startar. Denna fas ar skéljningscykeln. Den
har fasen tar tre minuter. Skoljningsikonen visas pa skarmen tillsammans
med tidsatgangen.

Obs! Om du inte fyller vattenbehallaren upp till CALC CLEAN-nivan kan
du behdva utfora ytterligare en skoljning av bryggaren.

11 Vanta till dess att bryggaren har pumpat ut allt vatten.
Avkalkningsproceduren har slutforts nar en bockmarkering visas pa
skarmen.

12 Tryck pa OK-knappen for att avbryta avkalkningsproceduren. Bryggaren
varms upp och genomfér den automatiska skoljningscykeln.

13 Ta bort och tom behallaren.

14 Rengor den klassiska mjolkskummaren nar avkalkningen ar klar.

15 Rengor bryggruppen.

16 Installera ett nytt AquaClean-filter i vattenbehallaren.

Tips! Anvandningen av AquaClean-filtret minskar behovet av avkalkning!

Vad gor jag om avkalkningsprocessen avbryts?

Nar du har paborjat en avkalkningsprocedur maste du lata maskinen slutfora

hela proceduren. Stang inte av bryggaren medan avkalkningen pagar. Om

bryggaren hanger sig under avkalkningsprocessen kan du avbryta processen
genom att trycka pa standbyknappen. Om detta hander, om ett
stromavbrott intraffar eller om nagon av misstag rakar dra ur natsladden gor
du foljande:

1 Tom vattenbehallaren och skolj den grundligt.

2 Fyll vattenbehallaren upp till CALC CLEAN-markeringen och starta
bryggaren igen. Bryggaren varms upp och genomfér en automatisk
skoljningscykel.

3 Genomfor en manuell skoljningscykel innan du brygger nagra drycker.

Obs! Om avkalkningsproceduren inte slutférdes bor du genomféra en ny
avkalkningsprocedur sa snart som moijligt.

Varningssymboler och felkoder

Varningsikonernas inneboérd

Varningsikonerna visas i rott. Foljande varningsikoner kan visas pa skarmen.
Varningarna har féljande betydelser.

Fyll vattenbehallaren med Stang underhallsluckan.

& rent vatten upp till MAX-
markeringen.

ADD WATER




nya kaffebonor i
bonbehallaren.

R

ADD COFFEE

Bonbehallaren ar tom. Fyll pa

Svenska 21

Ta bort behallaren for malet
kaffe och tom den.

bryggaren.

Bryggruppen ar inte isatt i
bryggaren eller ar inte korrekt
isatt. Satt i bryggruppen i

Om en display visar en felkod
kan du lasa mer i avsnittet
"Beskrivning av felkoder” for att
se vad den kod som visas
innebar och vad du kan gora.
Du kan inte anvanda bryggaren
nar den har ikonen visas pa
skarmen.

Satt dit droppbrickan.

Beskrivning av felkoder

Nedan finner du en lista 6ver de felkoder som kan visas pa skarmen, deras
betydelse och hur du l6ser problemet. Kontakta Saeco kundtjanst om ingen
av ovanstaende losningar lyckas fa bort felkoden fran skarmen och fa
bryggaren att fungera normalt igen. Kontaktuppegifter finns i garantinaftet
och pa www.saeco.com/care.

Felkod Problem Orsak Moilig losning
01 Kaffekvarnen ar Utloppskanalen for Rengdr utloppskanalen for kaffe
blockerad kaffe ar tilltappt. noggrant med ett skedskaft eller med
handtaget pa kaffemattet. Sla av
apparaten och sla sedan pa den
igen.
03-04 Ett problem har Bryggruppen ar Ta ur bryggruppen ur bryggaren och
uppstatt i smutsig. rengdr den noggrant.
bryggruppen.
Bryggruppen ar inte Ta bort bryggruppen och séatt tillbaka
isatt pa ratt satt. den igen. Kontrollera att de tva
referenssymbolerna pa sidan
stammer dverens med varandra
innan du skjuter in bryggruppen i
bryggaren igen.
05 Det ar problem med  Det finns luft i Ta bort och satt tillbaka
vattenkretsen. vattenkretsen. vattenbehallaren ett par ganger. Se

till att du satter in den i bryggaren
ordentligt. Kontrollera att
vattenbehallarfacket ar rent.
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Felkod Problem Orsak

Moijlig losning

Om du anvander ett AquaClean-
filter: ta bort AquaClean-filtret och
skaka det for att ta bort allt har fran
filtret. Satt sedan tillbaka AquaClean-
filtret i vattenbehallaren.

14 Bryggaren ar

oOverhettad. orsaker.

Det kan bero pa flera Stang av bryggaren och sla sedan pa

den igen efter 30 minuter. Prova att
gbra detta tva eller tre ganger.

Felsokning

Problem

Det har kapitlet sammanfattar de vanligaste problemen som kan uppsta
med apparaten. Om du inte kan l6sa problemet med hjalp av informationen
nedan kan du bestka www.saeco.com/care och ldasa svaren pa vanliga
fragor eller kontakta kundtjansten i ditt land.

Orsak

Losning

Bryggaren startar inte.

Bryggaren ar inte ansluten ftill
ett eluttag eller sa star
huvudstréombrytaren i laget
"off" (av) (0).

Kontrollera att natsladden ar ordentligt
isatt i eluttaget.

Kontrollera att huvudstrombrytaren ar i
laget "on" (pa (I).

Bryggaren befinner sig i
DEMO-lage.

Du tryckte in standbyknappen
under mer an 8 sekunder.

Stang av och sla sedan pa bryggaren
igen med hjalp av huvudbrytaren pa
bryggarens baksida.

Droppbrickan fylls snabbt.

Det &r normalt. Bryggaren
anvander vatten for att skolja
ut den inre kretsen och
bryggruppen. En del vatten
rinner direkt fran den inre
kretsen till droppbrickan.

Toém droppbrickan nar indikatorn for full
droppbricka blir synlig genom
droppbrickans holje.

Placera en kopp under munstycket for
att samla upp skoljvatten.

Ikonen som visar att
behallaren for malet kaffe
ar full slacks inte.

Du tomde behallaren for malet
kaffe tomdes néar bryggaren var
avstangd.

Tom alltid behallaren for malet kaffe nar
bryggaren ar paslagen. Om du tommer
behallaren for malet kaffe tomdes nar
bryggaren var avstangd aterstalls inte
raknaren for antalet bryggda koppar
kaffe. Om detta intraffar fortsatter
meddelandet Tom behallaren for malet
kaffe att visas pa skarmen trots att
behallaren inte ar full.

Du satte tilloaka behallaren for
malet kaffe i bryggaren for
snabbt.

Satt inte tillbaka behallaren for malet
kaffe forran ett meddelande pa skarmen
uppmanar dig att géra detta.




Problem

Orsak
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Losning

Jag kan inte ta bort
bryggruppen.

Bryggruppen ar inte korrekt
isatt.

Stang underhallsluckan. Stang av
bryggaren och sla sedan pa denigen.
Vanta tills skarmen som visar att
bryggaren ar klar att anvanda visas och
ta sedan ur bryggruppen.

Du har inte tagit ur behallaren
for malet kaffe.

Ta ur behallaren fér malet kaffe innan du
tar ur bryggruppen.

Jag kan satta in
bryggruppen.

Bryggruppen ar inte korrekt
isatt.

Du placerade inte bryggruppen i ratt
lage innan du satte tillbaka den.
Kontrollera att spaken ar i kontakt med
bryggruppens bas och att bryggruppens
hake ar i ratt lage.

Aterstall kaffebryggaren sa har: satt
tillbaka droppbrickan och behallaren for
malet kaffe i bryggaren. Satt inte tillbaka
bryggruppen i bryggaren. Stang
underhallsluckan, stang av bryggaren
och sla sedan pa denigen. Forsok sedan
satta tillbaka bryggruppen i bryggaren
igen.

Bryggaren har fastnat i
avkalkningslaget.

Du kan inte ta ur bryggruppen nar
avkalkningsprocessen pagar. Slutfor
avkalkningsprocessen och ta sedan ur
bryggruppen.

Kaffet har for lite skum
eller ar vattnigt.

Kaffekvarnen ar installd pa en
for grov malningsgrad.

Stall in kaffekvarnen pa en finare
malningsgrad.

Kaffeblandningen ar inte
korrekt.

Andra kaffeblandningen.

Bryggaren har inte slutfort den
automatiska justeringen.

Brygg nagra koppar kaffe.

Bryggruppen ar smutsig.

Rengor bryggruppen.

Det lacker kaffe fran
kaffemunstycket.

Kaffemunstycket ar igensatt.

Rengor kaffemunstycket och dess hal
med en piprensare.

Utloppskanalen for kaffe ar
tilltappt.

Rengor utloppskanalen for kaffe.

Kaffet ar inte tillrackligt
varmt.

Du har anvant kalla
kaffekoppar.

Prova att forvarma kopparna genom att
skolja ur dem med varmt vatten.

Den installda temperaturen ar
for lag. Kontrollera
menyinstallningarna.

Valj temperaturinstallningen "high" (hog)
pa menyn.

Du har lagt till mjolk.

Mjolken sanker alltid kaffets temperatur,
oberoende av om den ar varm eller kall.
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Problem

Orsak

Losning

Bryggaren maler
kaffebdnorna men inget
kaffe kommer ut.

Utloppskanalen for kaffe ar
blockerad.

Rengor utloppskanalen for kaffe med ett
skedskaft eller med handtaget pa
kaffemattet. Sla av apparaten och sla
sedan pa denigen.

Kaffekvarnen ar installd pa en
for fin malningsgrad.

Stall in kaffekvarnen pa en grévre
malningsgrad.

Bryggruppen ar smutsig.

Rengor bryggruppen.

Kaffemunstycket ar smutsigt.

Rengor kaffemunstycket och dess hal
med en piprensare.

Kaffet rinner ut for
langsamt.

Kaffekvarnen ar installd pa en
for fin malningsgrad.

Anvand en annan kaffeblandning eller
justera kaffekvarnen.

Bryggruppen ar smutsig.

Rengor bryggruppen.

Utloppskanalen for kaffe ar
blockerad.

Rengor utloppskanalen for kaffe med ett
skedskaft eller med handtaget pa
kaffemattet.

Bryggarens krets blockeras av
kalkavlagringar.

Kalka av bryggaren.

Den skummade mijolken
ar for kall.

Kopparna ar kalla.

Forvarm kopparna med varmt vatten.

Mijolken skummas inte.

Den klassiska mjolkskummaren
ar smutsig eller felaktigt
ihopsatt.

Rengor den klassiska mjolkskummaren
och kontrollera att den ar korrekt
monterad.

Den mjolksort som anvands ar
inte lamplig att skumma.

Olika mjolksorter ger bade olika
mangder skum och skum av olika
kvalitet. Foljande mjolksorter har gett ett
bra mjolkskum i vara tester: mellanmijolk,
standardmiolk, sojamijolk och laktosfri
mjolk. Vi har inte testat nagra andra
mijolksorter. Dessa kan ge en mindre
mangd mjolkskum.

Jag kan inte aktivera
AquaClean-filtret och
bryggaren uppmanar dig
att genomfora en
avkalkning.

Du har redan bytt atta
AquaClean-filter. Nar du har
bytt AguaClean-filtret 8 ganger
maste bryggaren avkalkas.

Kalka av bryggaren forst och installera
sedan AquaClean-filtret. Aktivera alltid
AquaClean-filtret via bryggarens
menyer. Gor aven detta nar du byter ut
filtret.

Filtret har inte bytts ut i tid efter Kalka av bryggaren forst och installera

att ikonen for AquaClean-filtret
borjat blinka och
filterkapaciteten har minskat till
0 %.

sedan AquaClean-filtret.
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Losning

Du installerade inte
AquaClean-filtret i samband
med den forsta installationen
utan forst efter att cirka 50
koppar kaffe har bryggts
(baserat pa 100 ml-koppar).
Bryggaren maste vara
fullstandigt fri fran
kalkavlagringar innan du kan
installera AquaClean-filtret.

Kalka av bryggaren forst och installera
sedan ett nytt AquaClean-filter. Nar du
har kalkat av bryggaren aterstalls
filterraknaren till 0/8. Bekrafta alltid
aktiveringen av filtret via bryggarens
menyer. Gor aven efter filterbyte.

Du aktiverade inte det nya eller
utbytta AquaClean-filtret i
bryggarens menyer. Du maste
bekrafta aktiveringen i
bryggarens menyer aven efter
att du har bytt ut ett filter.

Kalka av bryggaren forst. Aktivera sedan
AquaClean-filtret via bryggarens
menyer. Gor aven detta nar du byter ut
filtret.

Ikonen for AquaClean-
filtret visas inte pa den har
skarmen nar jag har bytt
ut filtret.

Du bekraftade inte aktiveringen
i bryggarens menyer.

Bekrafta aktiveringen av filtret i
bryggarens menyer. Om meddelandet
START CALC CLEAN (starta avkalkning)
visas pa skarmen maste du forst kalka av
bryggaren. Ta ur AquaClean-filtret innan
du startar avkalkningen och satt tillbaka
det igen efterat.

AqguaClean-filtret har
installerats men
meddelandet om
avkalkning visas.

Du har inte aktiverat
AquaClean-filtret i bryggarens
menyer.

Kalka av bryggaren forst och installera
sedan ett nytt AquaClean-filter. Detta
aterstaller filterraknaren till 0/8. Bekrafta
alltid aktiveringen av filtret via
bryggarens menyer, aven efter att filtret
har bytts ut.

AqguaClean-filtret passar
inte.

Du maste fa bort den luft som
finns i filtret.

Lat luftbubblorna lamna filtret.

Det finns fortfarande vatten i
vattenbehallaren.

Tom vattenbehallaren innan du
installerar filtret.

Det filter du forsoker installera
ar inte ett AquaClean-filter.

AquaClean-filter ar den enda filtertyp
som kan anvandas i bryggaren.

O-ringen av gummi ar inte
fastsatt pa AquaClean-filtret.

Leta reda pa den O-ring som medfoljer i
forpackningen och satt fast den pa
AquaClean-filtret.

Det finns vatten under
bryggaren.

Droppbrickan ar éverfull och
innehallet har runnit ut.

Toém droppbrickan nar indikatorn for full
droppbricka blir synlig genom
droppbrickans holje. Tom alltid
droppbrickan innan du genomfor en
avkalkning av bryggaren.

Bryggaren ar inte placerad pa
en horisontell yta.

Placera bryggaren pa en horisontell yta
sa att indikatorn for full droppbricka kan
fungera korrekt.
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